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Introducir con relleno sólido

Centro de Referencia Nacional de Náutica
El diseño y elaboración del panel didáctico nº 7, denominado “Cocina de gas a bordo”, y el 

correspondiente manual didáctico responden al cumplimiento del objetivo 4d1, de 

Fabricación de entrenadores didácticos de los sistemas de embarcaciones, incluido en el 

plan anual  2023 del CRN de Náutica  por parte del departamento de desarrollo, innovación, 

experimentación y formación.



Descripción del panel 5

Imágenes y funcionamiento 6

Croquis de la cocina de gas a bordo 7-8

Imágenes y funcionamiento 9

Descripción detallada y contenidos 10

Contenidos y elementos del panel 11-13

Instalación de gas a bordo (Norma ISO 10239:2017) 14-16

Botella de gas 17-19

Tubería de cobre 20-23

Manguera flexible 24-26

Esquema de instalación del sistema GOK 27-31

Racores pasamparos 32-35

Regulador de presión 34-35

Válvula de cierre 36-37

Manómetro 38

Cocina y horno de gas 39-49

Sujeta cacerolas 49

Barbacoas 50-54

Caja de salida de conexión rápida 55

Detector de gas 56

Comprobador de fugas 57-58

Llenado de líquido 59

Ventilación y extracción 60

Aireador de cubierta 61-62

Extractor de gases / campana extractora 63-65

Otros tipos de cocina 66-67

La nevera 68-69

Esquema eléctrico 70-71

Cierre 72

Créditos 73

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

contenidosÍndice de

Introducir con relleno sólido

4



C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Descripción del panel didáctico
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Con esta 
configuración se 
requiere de timón 
para el gobierno.

Introducir con relleno sólido

En este panel didáctico nº 7 se recrea una instalación básica de gas para una cocina de
una embarcación de recreo y barbacoa exterior, con nevera de gas eléctrica.

La estructura se ha construido
principalmente en madera OSB sobre
palet de plástico, acoplable a un bastidor
rodante que facilita su movilidad /
transporte.

La encimera es de PVC, e integra una
tapa practicable para la nevera y un
pequeño espacio de almacenaje frente a
los fogones.
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

El presente documento aporta información
básica de los distintos elementos instalados
(definición, características e instalación), e
incluye las características técnicas específicas de
cada uno de ellos. Además, aporta información
de otros elementos / soluciones que se pueden
encontrar a bordo de las distintas
embarcaciones de recreo.
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Bastidor rodante Palet de plástico Tablero OSB



IMÁGENES Y FUNCIONAMIENTO
PANEL DIDÁCTICO 7

Descripción general del panel con imágenes de su instalación. 

C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Introducir con relleno sólido



Croquis de la cocina de gas a bordo
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Tubo de cobre

Llave de 
cierre

Válvula de paso

Cocina/horno de gas

MamparoManguera de 
gas flexible

Botella de 
“camping gas”

Caja de salida
(conexión rápida)

Barbacoa 
de gas
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Regulador 
de presión

Manómetro
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Cocina/horno
de gas

Válvula de 
cierre

Detector de 
fugas

Extractor

Aireador

Tubo extracción de gases

Manómetro

Llave de 
cierre

Regulador

Botella “camping gas”

interior exterior

Tubo rígido de cobre

Manguera flexible
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Vista delantera del panel

Vista trasera del panel



DESCRIPCIÓN DETALLADA Y CONTENIDOS
PANEL DIDÁCTICO 7

Descripción al detalle del panel y sus elementos en el que se recrea un sistema de agua dulce básico 

de una embarcación de recreo. 
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Contenidos del panel

C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

Introducir con relleno sólido

▪ Cocina / horno cocina gas

▪ Barbacoa gas

▪ Llave de paso

▪ Llave de cierre

▪ Regulador de presión

▪ Manómetro

▪ Manguera flexible de gas

▪ Tubo cobre y accesorios

▪ Botella “camping gas”

▪ Extractor

▪ Aireador de cubierta

▪ Tubo de extracción

Panel 7.
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▪ Detector de gases 12 v

▪ Detector de gases a pila

▪ Panel de 6 interruptores con fusibles

▪ Iluminación led

▪ Fuente de alimentación

▪ Detector de fugas

▪ Rejilla de succión

▪ Nevera a 12v

▪ Tambucho

▪ Portillo

▪ Caja salida de gas con conexión rápida

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO



Esquema de distribución de elementos
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Panel 7.
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Detector
de gas a 12V

Tubería de 
extracción

Barbacoa
de gas

Cocina/horno
de gas con cardán

Detector de gas a pilas Portillo Extractor Aireador de cubierta Iluminación LED

Manguera 
flexible

Tubo de 
cobre

Rejilla de 
succión

Panel de interruptores 
con fusibles

Regulador de 
presión

Tambucho
Fuente de 
alimentación

Nevera a 12V

Caja de salida de 
conexión rápida

Llave de 
paso

Llave de 
cierre

Detector 
de fugas

Botella de gas
(formato “camping gas”)
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La instalación de gas a bordo es un sistema eficiente, sencillo, compacto y económico para poder cocinar.

Contenidos del módulo
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

El gas licuado de petróleo GLP es una mezcla de hidrocarburos ligeros, 
gaseosos en las condiciones de temperatura y presión normales, y 
mantenidos en estado líquido mediante un aumento de la presión o 
disminución de la temperatura.

Un sistema alimentado por GLP consiste en un conjunto compuesto por 
una o varias botellas, dispositivos de seguridad, reguladores de presión, 
conectores, válvulas, tuberías, mangueras, piezas de conexión y 
aparatos destinados a almacenar, suministrar, vigilar o controlar el flujo 
de gas combustible hasta el dispositivo final, incluido éste.

Dadas las características del gas, su empleo a bordo debe reunir 
obligatoriamente una serie de precauciones, tanto por su instalación 
como por los elementos que la integran.

La normativa vigente que regula estas instalaciones es la ISO 
10239/2017. Esta norma internacional cubre los sistemas alimentados 
por gas licuado de petróleo (GLP) instalados permanentemente a bordo 
de pequeñas embarcaciones de una eslora de casco de hasta 24 
metros, así como los sistemas de combustión GLP, con excepción de los 

sistemas utilizados en los motores de propulsión que utilicen GLP como 
combustible o los generadores que funcionen con GLP. Esta norma no 
cubre los dispositivos instalados directamente sobre botellas de GLP, 
tales como los hornillos de camping gas portátiles y las lámparas 
portátiles de gas.

Dicha norma es en la cual se basará la inspección técnica de la 
embarcación (ITB) para otorgar el necesario certificado de 
navegabilidad.

A modo de resumen, los principales aspectos /elementos a revisar en 
una ITB son:

• Ventilación

• Detector de gas (no de humos)

• Vigencia de mangueras

• Cocinas homologadas con apagado de seguridad

• Manómetro a la salida del gas para la detección de fugas

• Válvulas para cerrar el circuito.
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Instalación de 
gas a bordo

Introducir con relleno sólido

En líneas generales, una  correcta 
instalación llevará el gas desde el 
regulador roscado en la botella hasta una 
toma donde se conecta el tubo de cobre 
(que recorrerá el interior del barco hasta 
llegar a la cocina), y con una llave de 
cierre de gas. A la salida de esta llave se 
conectará el tubo naranja que conecta de 
modo flexible el aporte de gas desde la 
llave de cierre hasta la entrada de la 
cocina. 

El cobre del tubo rígido y la goma de la 
manguera flexible naranja utilizados para 
conducir el gas deberán cumplir una serie 
de requisitos específicos para el GLP. 
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Disposiciones generales

1. Un sistema alimentado por GLP y todos sus componentes deben poder soportar unas 
temperaturas de almacenamiento comprendidas entre -30º y 60 ºC.

2. Los sistemas GLP deben ser del tipo de evacuación de vapor, es decir, el combustible se libera 
sólo en estado gaseoso.

3. Todos los aparatos alimentados por GLP instalados en la embarcación deben estar diseñados 
para funcionar a la misma presión de servicio.

4. Cada instalación debe disponer de un manómetro. Éste debe marcar la presión de la botella por 
el lado del regulador de presión. La escala del manómetro debe marcar desde 0 kPa hasta un 
mínimo de 1200 kPa y un máximo de 1400 kPa. La instalación del manómetro tiene por finalidad 
la obtención de un método práctico y simple para efectuar en ensayo de estanqueidad del 
sistema antes de la utilización de cada uno de los aparatos. El manómetro no suministra una 
indicación de la cantidad de GLP líquido que queda en la botella, sino solamente la presión de 
vapor, que es constante para una temperatura determinada.

5. Se debe fijar una placa próxima a la válvula de cierre de la botella, en la que se indique el 
procedimiento de ensayo de estanqueidad, utilizando el manómetro, tal y como se describe a 
continuación:

• Con las válvulas de los aparatos cerradas, se abre la válvula de la botella

• Se cierra la válvula de la botella y se deja que se estabilice la presión indicada por el 
manómetro

• Se observa la presión indicada por el manómetro durante 3 min

• Si la presión permanece constante, la instalación es estanca. Si la presión cae, es que hay 
pérdidas. No se utiliza la instalación alimentada por GLP hasta que se reparen las 
pérdidas.

NORMA ISO 10239:2017

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO
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Especificaciones de la norma ISO 10239:2017.

15

Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

El circuito de alimentación de GLP debe incluir 
una tubería rígida o bien mangueras continuas.

Se deben utilizar mangueras flexibles para 
conectar los quemadores instalados con una 
suspensión cardán al sistema de alimentación de 
GLP, así como para conectar la tubería rígida de 
suministro al regulador de presión. Tanto la 
manguera como las conexiones entre la tubería 
rígida de alimentación y el regulador de presión 
deben estar dentro del pañol o del alojamiento 
de las botellas.

Se deben dimensionar la tubería y la manguera 
de forma que la caída de presión debida al a 
pérdida de carga en las mismas no disminuya la 
presión de trabajo de ninguno de los aparatos 
que utilicen el GLP por debajo del valor exigido 
por el fabricante, estando todos los aparatos 
funcionando simultáneamente.

Circuito de alimentación de GLP
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Especificaciones de la norma ISO 10239:2017.
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• Las tuberías no deben estar en contacto directo con las partes 
metálicas de la estructura de la embarcación, salvo para el paso de 
los mamparos.

• Las líneas de alimentación de GLP deben tenderse a una distancia 
mínima de 30 mm de los cables eléctricos, a menos que pasen por el 
interior de un conducto sin juntas o si los cables están protegidos por 
un revestimiento o van dentro de un conducto o canalización.

• Las líneas de alimentación de GLP deben estar a una distancia 
mínima de 100 mm de los circuitos de exhaustación de los motores. 
Las líneas metálicas del GLP deben estar también a una distancia 
mínima de 100 mm de los bornes eléctricos no protegidos, así como 
de cualquier otro dispositivo o accesorio eléctrico que esté sin 
protección.

• Las líneas de alimentación de GLP deben estar sujetas mediante 
dispositivos de fijación o por otros medios, tales como tuberías o 
conductos apoyados, no metálicos y ventilados interiormente para 
prevenir daños por rozamiento o vibraciones. Para las tuberías de 
cobre o acero inoxidable, los mencionados dispositivos de fijación 
deben consistir en anillos de tubo separados a intervalos que no 
pasen de 0,5 m; para las mangueras flexibles, esta distancia no debe 

ser superior a 1 m. Los dispositivos de fijación deben ser resistentes a 
la corrosión y no abrasivos, y deben estar diseñados para prevenir 
tanto que se corten las líneas como cualquier otro daño posible y 
deben ser compatibles con el material de la línea.

• Se deben efectuar todas las juntas y conexiones de las tuberías y 
mangueras del sistema de forma que no se produzcan esfuerzos 
indebidos en los acoplamientos.

• Las tuberías y las mangueras que pasen a través de los mamparos 
destinados a mantener la estanqueidad de la embarcación al nivel de 
la zona de paso deben estar selladas mediante un material o 
dispositivo adecuado capaces de mantener la estanqueidad al agua.

• Las tuberías y las mangueras deben protegerse contra la abrasión y el 
rozamiento en el punto por el que pasan a través de paredes y 
mamparos.

• Todas las conexiones roscadas requeridas para garantizar la 
estanqueidad al gas del sistema deben ser del tipo de rosca de 
tubería cónica o disponer de acoplamientos, y utilizar productos 
selladores en la rosca macho antes de su montaje.

Circuito de alimentación de GLP. Instalación
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Botellas de gas (butano / propano)

El formato más conocido en España, y también válido 
en otros países como Francia o Italia, es el formato 
"Camping-Gas" de botella azul; existen de dos tipos:

• botella desechable: una vez vacía de su contenido 
debe depositarse en un contenedor específico para 
las botellas.

• botella rellenable: se puede reciclar, depositándola 
en la tienda.

En otros países son muchos los formatos de botellas, 
roscas y griferías que se utilizan.

La mayoría de las botellas son de acero, pero también 
las hay de aluminio y hasta de fibra de vidrio.

Las botellas de gas se compran parcialmente rellenas, 
dejando un espacio para que pueda aumentar la 
presión en caso de que  quede expuesta al Sol 
accidentalmente; en su interior el gas se presenta en 
dos formas, líquida y vaporizada.

Nunca se deben intentar rellenar.

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Parte mojada (gas licuado)

Parte gaseosa
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Con esta 
configuración se 
requiere de timón 
para el gobierno.
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Detalle del alojamiento de 
las botellas de gas.

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

El alojamiento de las botellas de gas debe ser un espacio 

cerrado y ventilado destinado solamente al almacenaje de 

una o más botellas de GLP, reguladores de presión y 

dispositivos de seguridad, y que esté situado en el exterior 

de la embarcación, por lo que cualquier fuga que pudiera 

producirse escaparía por la borda.

Las botellas deben almacenarse en posición vertical y 

aseguradas (no todos los reguladores manejan el gas 

presente en estado líquido en su entrada cuando las 

botellas están tumbadas).

No debe haber fuentes de ignición en el compartimento de 

almacenamiento (por ejemplo, cajas de conexiones 

eléctricas).

Todas las mangueras o tubos que salgan del espacio de 

almacenamiento deben estar provistos de un sello para 

garantizar que el gas no se transmita a otro compartimento 

en caso de fuga.
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• Las botellas de GLP, los reguladores y los dispositivos de seguridad 
deben sujetarse a la embarcación para asegurarlos contra cualquier 
movimiento que se pueda esperar con la embarcación en servicio.

• Las botellas de GLP, los reguladores de presión y  los dispositivos de 
seguridad se deben instalar en el interior de alojamientos o pañoles 
destinados a las botellas.

• Las botellas, los reguladores de presión y los dispositivos de 
seguridad situados bajo la cubierta o en bañeras se deben montar en 
el interior de alojamientos adecuados que, cuando estén cerrados, 
sean estancos al gas hacia el interior de la embarcación, y tengan una 
ventilación por su parte baja mediante un conducto de no menos de 
19 mm de diámetro interior, o un área equivalente si no fuese circular. 
Los alojamientos de las botellas sólo podrán abrirse desde el exterior 
de la embarcación. Los alojamientos de las botellas situados en 
bañeras se podrán abrir desde el interior de la bañera si la apertura se 
efectúa sólo por su parte superior.

• El conducto de drenaje del pañol de las botellas debe desembocar 
por fuera de la borda, es decir, por el exterior de la embarcación, y 
debe estar libre de sumideros o pocetas que puedan retener el agua, 
y tener la salida a un nivel inferior al fondo del pañol, lo más alto 
posible pero no a menos de 75 mm por encima de la línea de 

flotación, estando la embarcación con un ángulo de escora de 15º y 
en condición de plena carga lista para zarpar.

• Todas las mangueras y las tuberías de metal que penetren a través de 
las paredes del pañol deben sellarse al paso de las paredes para 
mantener la estanqueidad al gas en el interior de la embarcación.

• Los orificios de los conductos de ventilación del pañol de las botellas 
y las aberturas de ventilación de los alojamientos de las botellas 
deben estar al menos a 500 mm de cualquier otro orificio del casco 
que esté conectado con el interior de la embarcación.

• No se debe almacenar en el pañol o en los alojamientos de las 
botellas ningún elemento móvil susceptible de dañar las botellas, el 
regulador de presión, las tuberías o la instalación de las mangueras, o 
que pueda obstruir el tubo de descarga.

• Las botellas, válvulas y los reguladores de presión deben instalarse de 
forma que sean fácilmente accesibles, y asegurarse rígidamente en 
su posición prevista de forma que durante el uso sólo se elimine gas 
en estado de vapor.

• Las disposiciones para el almacenamiento de las botellas que no 
estén conectadas a la instalación, tanto llenas como vacías, deben ser 
las mismas que para las botellas conectadas al sistema.

Situación de instalación de las botellas de GLP
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Tubería de cobre

Introducir con relleno sólido

La tubería de cobre se utiliza para la 
parte de conducción rígida de la 
instalación (generalmente entre el 
armario de las botellas y la cocina). 

Se trata de un sistema con una 
instalación sencilla y rápida, que se 
ensambla con uniones a presión o con 
soldadura por capilaridad. 

En caso de ser necesario algún cambio, 
se puede desoldar y volver a 
empalmar. Además, dada su 
elasticidad, se puede curvar en frío.

Es importante que cuando el tubo de 
cobre cruza un mamparo o mueble se 
selle el agujero efectuado mediante 
una masilla flexible, de modo que si se 
produce un movimiento de alguna 
estructura el tubo no sufra tensiones o 
esfuerzos. 
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Tubería de cobre

Accesorios para roscar / a presión

Accesorios para soldar
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Soldadura blanda por capilaridad

Este tipo de soldadura consiste en unir dos fragmentos de 
metal, frecuentemente cobre, hierro o latón, por medio de un 
metal de aportación de bajo punto de fusión (por debajo de 
los 450 °C) y por debajo del punto de fusión de los metales a 
soldar. 

Al enfriar, esta unión será capaz de resistir a todos los 
movimientos de alargamiento, torsión y doblado, sin que se 
produzca alteración de dicha unión con el tiempo y bajo las 
condiciones para las cuales se ha efectuado la soldadura 
(presión, temperatura, etc.). 

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Pieza de cobre

Espesor tubería de cobre

Varilla

Tubo de cobre
Material fundido de la varilla

Materiales y herramientas para la 
soldadura de cobre

Soplete
Cortatubos

Hilo SN PB / SN AG

Decapante

Escariador
Estropajo metal
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1. Cortar la tubería a la medida adecuada con un cortatubos.

2. Eliminar las rebabas del contorno interior y exterior del corte con un 
escariador

3. Limpiar/lijar la superficie de solape con los accesorios y un estropajo de 
metal.

4. Aplicar gel decapante (flux) en la superficie de la tubería y de los 
accesorios que quedarán en contacto / unidos por la soldadura, lo cual 
permitirá que el metal de aportación fluya con facilidad entre las piezas .

5. Encajar la tubería con los accesorios.

6. Aplicar calor con el soplete hasta que se consiga una temperatura capaz 
de fundir el metal de aportación. 

7. Aplicar el material de aportación, que se transformará en estado líquido 
y correrá por las paredes de contacto de las dos piezas encajadas por el 
efecto de capilaridad, cubriendo los mínimos huecos que pudieran 
existir.

8. Dejar enfriar.

9. Limpiar con un paño mojado para eliminar los restos del decapante.

10. Comprobar la estanqueidad de la soldadura.

Soldadura blanda por capilaridad

22

Detalle de soldadura.

Procedimiento

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO
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Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• Para las líneas de suministro rígidas se debe utilizar solamente 

tuberías sólidas de cobre estirado o tuberías sólidas de acero 

inoxidable estirado, ya que ambos materiales son compatibles 

galvánicamente. El espesor mínimo de la pared para las tuberías de 

un diámetro exterior igual o inferior a 12 mm debe ser de 0,8 mm.

Para un diámetro exterior de más de 12 mm el espesor mínimo debe 

ser de 1,5 mm.

• Las tuberías rígidas que atraviesan la cámara de máquinas no deben 

tener juntas ni piezas de conexión.

• Las tuberías metálicas de suministro de GLP que pasen a través de la 

cámara de máquinas se deben proteger con un conducto o 

canalización, o se deben mantener en su posición mediante 

sujeciones no abrasivas que disten entre sí un máximo de 300 mm.

• Las piezas de conexión y las juntas de las tuberías deben ser 

metálicas y de cualquiera de los siguientes tipos:

‒ conexiones por soldeo fuerte

‒ piezas de conexión de anillo cortante 

‒ anillos de cobre sobre tuberías de cobre; anillos de acero 

inoxidable sobre tuberías de acero inoxidable

• Las tuberías rígidas deben instalarse a un nivel lo más alto posible por 

encima del nivel de agua de las sentinas

• Las tuberías deben tener el menor número posible de conexiones. 

Las juntas y las piezas de conexión deben ser fácilmente accesibles.

Circuito de alimentación de GLP: Tuberías
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Manguera flexible

Introducir con relleno sólido

La manguera es una canalización 
de material flexible. Debe existir en 
los dos extremos del tubo rígido: el 
de la bombona y el de la cocina. 

La caducidad de la goma es de 5 
años. Si la goma ha superado dicha 
fecha debe cambiarse.

Los extremos y/o diferentes 
accesorios se fijan mediante bridas 
metálicas, preferiblemente de 
acero inoxidable. Para facilitar su 
colocación se pueden calentar los 
extremos de la manguera con agua 
caliente para dilatarlos.

24

Terminales 
prensados

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

En la propia goma se indica el 
año de fabricación y el año de 
caducidad.

Por otro lado, existen terminales 
que pueden ser prensados 
mediante grimpadora.

El tubo flexible puede adquirirse 
también hecho a medida con los 
terminales ya prensados.
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Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• El diámetro interior nominal de las mangueras para el suministro de 

GLP no debe ser inferior a 6 mm.

• Las mangueras flexibles no deben atravesar la cámara de máquinas y 

su longitud debe ser lo más corta posible.

• Las mangueras deben tener piezas de conexión en los extremos 

aseguradas de forma permanente, tales como manguitos cónicos o 

manguitos roscados, y deben ser accesibles para su inspección en 

todo lo largo de la instalación. Las conexiones deben ser fácilmente 

accesibles.

• Las conexiones de las mangueras no deben estar sometidas a 

esfuerzos, tales como esfuerzos de tracción o retorcimiento, sean 

cuales sean las condiciones de uso.

• Las mangueras utilizadas para las líneas de suministro de GLP deben 

ser continuas y no deben tener juntas ni piezas de conexión en la 

parte situada entre el interior del pañol o del alojamiento de las 

botellas y los aparatos, o bien hasta una válvula de cierre fácilmente 

accesible situada cerca del aparato, excepto cuando se conecte una 

tubería metálica a una manguera flexible de un aparato móvil, tal 

como un quemador con una suspensión cardán.

Circuito de alimentación de GLP: Mangueras y líneas flexible
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Con esta 
configuración se 
requiere de timón 
para el gobierno.

Introducir con relleno sólido
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Adaptador G
¼ a tubo 8 mm

Accesorio de cobre para soldar
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Esquema de instalación del sistema alemán “GOK”
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Con esta 
configuración se 
requiere de timón 
para el gobierno.

Introducir con relleno sólido
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Adaptador G
¼ a tubo 8 mm
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Mangueras GOK

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Manguera de gas con 
conectores para tubo de 8 mm 

Manguera de gas con tuercas 
de unión de ¼”

Manguera de gas con tuerca de 
unión ¼” y conector para tubo 
de 8 mm

Manguera de gas con anillo 
cortante y tuerca de unión de ¼” 

Manguera de gas con anillos 
cortantes

Manguera de gas con conector 
para tubo de 8 mm y anillo 
cortante

Conector para tubo 
rígido de 8 mm

Tuerca de unión de ¼”

Anillo  cortante

TerminalesCombinaciones
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Tipo 3

Tipo 2

Tipo 4

Tipo 1

Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Luxemburgo, 
Noruega, Áustria, Portugal, Escócia, Suiza, 
Italia, Suecia.

Dinamarca, Inglaterra, Francia, Paises Bajos, 
Italia, Austia, Suiza, España.

Italia, Suiza.

Italia, Grecia.
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Manguitos de soporte Anillo cortante para manguera de gas 8 mm
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Conexión en T Conexión recta
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Conexión en L
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Racores pasamparos

Recto

Angulado

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO
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Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• Las piezas de conexión deben ser compatibles galvánicamente con 

las tuberías metálicas sobre las que se montan, y deben ser 

compatibles también con la utilización de GLP.

• Si se utilizan abrazaderas para asegurar los manguetones de 

ventilación del pañol de las botellas, éstas deben estar hechas a base 

de material resistente a la corrosión, tal como el acero inoxidable o 

equivalente, y deben ser reutilizables.

• Las piezas de conexión de los extremos deben ser de un material 

resistente a la corrosión, tal como el latón o el acero inoxidable, o 

tener una resistencia equivalente a la corrosión en ambiente marino.

• Cuando se utilicen piezas de conexión de anillos cortantes junto con 

tuberías de cobre, debe instalarse un manguito de inserción y anillo 

cortante, ambos de latón. Todos los componentes deben ser 

coincidentes (de la misma serie).

Circuito de alimentación de GLP: Materiales
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Regulador de presión

Un sistema de regulación de presión incorpora uno o más 
reguladores para reducir la alta presión de la instalación 
hasta la presión nominal requerida por los diversos aparatos.

Así pues, un regulador de gas es un instrumento que sirve 
para controlar el flujo de gas y mantenerlo a una presión 
adecuada y uniforme, permitiendo que el líquido pase a fase 
gaseosa poco a poco.  Sin este dispositivo sería imposible 
utilizar los equipos de gas, ya que la presión de origen es 
muy alta.

Normalmente los reguladores son de aluminio y, por lo 
tanto, muy propensos a la corrosión; para evitarla se debe 
aplicar vaselina regularmente en la rosca.

Mediante la instalación de este dispositivo, podemos 
distinguir dos lados en la instalación:

• lado de alta presión: parte de la línea de suministro de 
GLP sometida a presión a la entrada del regulador de 
presión

• lado de baja presión: parte de la línea de suministro de 
GLP sometida a la presión regulada por el regulador de 
gas

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Acople para manómetro
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Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• Cada aparato que utilice GLP debe estar equipado con un sistema de 
reducción de presión, o bien debe tener prevista su instalación. Se 
debe colocar una etiqueta indicando la presión de trabajo de los 
aparatos alimentados por GLP en las proximidades de la instalación 
de la botella.

• El sistema de reducción de presión de GLP debe tener un dispositivo 
de sobrepresión para prevenir un aumento incontrolado de la presión 
en el lado de baja presión. Toda descarga de gas de este dispositivo 
debe efectuarse hacia el alojamiento de la botella o el pañol de la 
misma, o debe desembocar por separado al exterior de la 
embarcación. El dispositivo puede ser un manómetro automático de 
alivio de presión, una válvula de alivio o una válvula de seguridad de 
cierre automático.

• Se debe indicar sobre el regulador de presión la presión nominal de 
servicio.

• No se deben instalar reguladores de presión de tipo externo y ajuste 
manual.

• El regulador de presión debe situarse, bien en el alojamiento de la 
botella, o bien en el pañol de la misma.

• En el caso de que la conexión del regulador de presión no sea rígida, 
se debe asegurar el regulador por separado dentro del pañol o del 
alojamiento de la botella, para protegerlo de cualquier daño, o de la 
exposición a la suciedad y al agua, y debe montarse por encima de la 
válvula de la botella, de forma que la manguera de la conexión a la 
válvula de la botella esté sometida a una subida de presión continua 
hacia el regulador.

• Los reguladores de presión deben fabricarse de un material metálico 
resistente a la corrosión, o tener un revestimiento eficaz contra la 
corrosión externa, tales como una pintura o un plastificado. Los 
elementos de fijación utilizados deben ser de un material resistente a 
la corrosión o tener un revestimiento o recubrimiento resistente a la 
corrosión.

Sistema de reducción de presión
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Válvulas de cierre

Una llave de cierre o llave de corte es un dispositivo, 
generalmente de metal, usado para dar paso o cortar el flujo 
de un fluido por una tubería o conducción en la que está 
inserto.

Si la válvula se destina a aislar toda la instalación alimentada 
por GLP de la parte de suministro de alta presión se 
nombrará como válvula de cierre principal. 

En el interior del barco y antes de alcanzar la cocina, es 
obligatorio instalar una llave de paso, que deberá abrirse o 
cerrarse por seguridad cada vez que se utilice la cocina.

No se permiten las válvulas de aguja o compuerta en las 
instalaciones de GLP.

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Válvula de aguja o 
compuerta

Válvula de cierre

Válvula acoplable 
a botella

En la maqueta se ha señalizado la posición de todas
las válvulas de cierre mediante las siguientes
etiquetas:

Llave de paso 
de gas

Llave general 
de gas
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Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• Todo sistema de alimentación de GLP debe estar equipado con una 
válvula de cierre, fácilmente accesible y operada manualmente, 
instalada en el lado de alta presión. La válvula de cierre principal 
puede estar incorporada al regulador, siempre que su accionamiento 
aísle el contenido de la botella de la entrada del regulador y que al 
quitar el regulador de presión de la botella se cierre la válvula de la 
botella.

• En los sistemas de doble botella se debe instalar un dispositivo de 
cambio manual o automático de inversión (válvula selectora), que se 
añade a cada una de las válvulas de cierre de las botellas, para 
prevenir el escape de gas cuando se desconecte una de las botellas.

• Se debe instalar una válvula de cierre en la línea de suministro de 
baja presión que va a cada aparato. La válvula o su mando de control 
deben ser fácilmente accesibles desde un punto próximo al aparato, 
y se deben poder accionar sin tener que pasar el brazo por encima de 
aparatos de llama desnuda, como pueden ser los quemadores. Si solo 
hay un aparato en el sistema y la válvula de cierre principal de la 
botella es fácilmente accesible desde un punto próximo al aparato, 
entonces no se requiere la válvula de cierre en al línea de suministro 
de baja presión (válvula de solenoide en pañol o alojamiento de las 
botellas).

• Los mandos de control de las válvulas de cierre en el lado de baja 
presión de la instalación deben ser fácilmente accesibles. Debe haber 
un medio para identificar las posiciones de abierta o cerrada sin 
posibilidad de confusión.

• En el caso en que las válvulas de cierre no estén situadas justo al lado 
de los aparatos que controlan, se deben proporcionar los medios para 
identificar el aparato controlado. Si una válvula no fuese visible, se 
debe indicar claramente su situación mediante una etiqueta visible y 
permanente.

• Las válvulas de tipo de tapón cónico deben ser de resorte y sólo 
pueden utilizarse en el lado de baja presión del sistema.

• Las válvulas de cierre deben situarse de tal forma que se evite su 
accionamiento involuntario o accidental.

• En el lado de baja presión del sistema no se deben utilizar válvulas de 
aguja como válvulas de cierre. Tampoco pueden utilizarse válvulas de 
compuerta como válvulas de cierre.

Circuito de alimentación de GLP: Válvulas de cierre
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Manómetro

Introducir con relleno sólido

El manómetro es un instrumento 
para medir la presión de los fluidos, 
principalmente de los gases.

Es de obligada instalación en 
embarcaciones de recreo con 
cocina de gas.
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Disposiciones generales

Cada instalación debe disponer de un manómetro. Éste debe marcar la 
presión de la botella por el lado del regulador de presión. La escala del 
manómetro debe marcar desde 0 kPa hasta un mínimo de 1200 kPa y un 
máximo de 1400 kPa. La instalación del manómetro tiene por finalidad la 
obtención de un método práctico y simple para efectuar en ensayo de 
estanqueidad del sistema antes de la utilización de cada uno de los aparatos. 
El manómetro no suministra una indicación de la cantidad de GLP líquido 
que queda en la botella, sino solamente la presión de vapor, que es 
constante para una temperatura determinada.

NORMA ISO 10239:2017
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Cocina y horno de gas

Introducir con relleno sólido

Existen diferentes opciones en cuanto a 
cocinas y hornos de gas para 
embarcaciones, si bien la característica 
que los convierte en elementos 
específicos del sector náutico y, por 
tanto, aptos para la navegación, es la 
opción de soporte mediante cardán. Se 
trata de un soporte que se fija en el 
propio barco, el cual permite el acople 
de los botones/pins redondos instalados 
a cada lado de la estructura del 
horno/cocina, dejándola libre de 
movimiento para que mantenga su 
posición horizontal durante los 
balanceos transversales de la 
embarcación. 
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Estos aparatos 
disponen también de 
un dispositivo de fijación 
que permite anular 
dicha libertad de 
movimiento. 
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Cocina y horno de gas ENO 0420 Grand Large: Instalación

Introducir con relleno sólido
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En su instalación deben tenerse en cuenta los espacios indicados por el fabricante tanto para tema de 
seguridad como para que no se imposibilite  físicamente el balanceo del aparato.

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO
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Introducir con relleno sólido
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Cocina y horno de gas. Certificado
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Signo de intercalación hacia la derecha contorno
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Cocina y horno 
de gas. 
Despiece
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Introducir con relleno sólido
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Signo de intercalación hacia la derecha contorno
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Introducir con relleno sólido
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Cocina y horno de gas. Esquema de sistema de encendido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO
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Cocina y horno de gas ENO 0420: Instrucciones de seguridad

Introducir con relleno sólido
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Lea todas las instrucciones antes de operar

• Si no se sigue exactamente la información 
de este manual, puede ocurrir un incendio 
o una explosión, causando daños a la 
propiedad, lesiones personales o la muerte.

• Los aparatos de cocina con llama abierta 
consumen oxígeno y producen monóxido 
de carbono. Para evitar asfixia o muerte por 
exposición al monóxido de carbono, 
mantenga la ventilación abierta cuando 
utilice este aparato. Nunca bloquee las 
aberturas de ventilación (ISO/DIS 10239.3)

• No use ni almacene materiales inflamables 
en el cajón de almacenamiento del aparato 
o cerca de este aparato.

• No rocíe aerosoles cerca de este aparato 
mientras esté en funcionamiento.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

• Cuando este aparato se instale en 
embarcaciones o en caravanas, no debe 
utilizarse como calefacción.

• Pruebe todas las líneas de combustible 
y puntos de conexión para detectar 
fugas con agua y jabón. No intente 
localizar fugas utilizando una llama 
abierta.

• Cierre la válvula principal de gas 
cuando el aparato no esté en uso.

• Nunca deje este aparato desatendido 
durante su uso.

• Guarde el manual para consultarlo en 
el futuro.
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Cocina y horno de gas ENO 0420: Instrucciones de seguridad

Introducir con relleno sólido
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En los aparatos de cocina se debe fijar una etiqueta con el siguiente aviso o 
similar de forma permanente y legible, bien en el mismo aparato o en sus 
proximidades (hornillos u hornos).

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Adhesivo de advertencia 
en el propio horno
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Especificaciones de la norma ISO 10239:2017.
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Introducir con relleno sólido

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

• Únicamente deben instalarse en el sistema aparatos diseñados 
específicamente para su utilización en ambientes marinos. Deben 
montarse siguiendo las instrucciones del fabricante para su 
instalación a bordo de embarcaciones.

• Todo aparato alimentado por GLP debe estar sólidamente fijado a la 
embarcación, de manera que no se produzcan esfuerzos indebidos 
sobre las tuberías, mangueras y accesorios.

• Todo aparato alimentado por gas, incluyendo las lámparas de gas, 
debe estar equipado con dispositivos de vigilancia de llama, que 
controlen todos los quemadores y luces piloto.

• Todos los aparatos desatendidos (aparato diseñado para funcionar 
sin una atención constante por parte del operador y que puede 
entrar en funcionamiento y pararse automáticamente)  deben ser del 
tipo “aislado del ambiente” (aparato que tiene un sistema de 
combustión en el que el aire entrante para la combustión y los 
productos de la combustión salientes pasan a través de un conducto 
estanco conectado a la cámara cerrada de la combustión), en los que 
los conductos de entrada de aire y salida desemboquen al exterior de 
la embarcación, incluyendo cualquier zona que pueda estar cerrada 
por capotas.

• Todo aparato debe estar etiquetado para indicar el tipo de GLP que 
utiliza como combustible, por ejemplo “BUTANO” o “PROPANO”. 

Además, la etiqueta debe hacer referencia al manual del usuario.

• En los aparatos de cocina se debe fijar una etiqueta de aviso de forma 
permanente y legible, bien en el mismo aparato o en sus 
proximidades (hornillos u hornos), con caracteres de un mínimo de 
41mm. Esta etiqueta debe proporcionar, al menos, la siguiente 
información, en un idioma que se comprenda en el país donde se 
pretenda utilizar el aparato:

• Se debe dejar una zona libre alrededor de cada aparato para evitar el 
recalentamiento de las superficies adyacentes y permitir la 
inspección y mantenimiento de los aparatos

• Teniendo en cuenta la utilización prevista a bordo de la embarcación, 
se deben disponer, por encima y por los lados de los quemadores de 
la cocina, los dispositivos necesarios para evitar que se deslicen o 
caigan utensilios de cocina, tanto altos como bajos, por efecto del 
movimiento de la embarcación, para unos ángulos de cabeceo o 
balance de 15º en las embarcaciones a motor y veleros multicascos.

Aparatos

“PELIGRO - Para evitar todo riesgo de asfixia, proporcione 
ventilación cuando se utilice la cocina. No la utilice como 
aparato de calefacción”.



C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

Sujeta-cacerolas

Introducir con relleno sólido

También son elementos característicos 
los soportes para la fijación de ollas 
sobre la cocina para evitar su caída 
(sujeta-cacerolas), generalmente 
ajustables en medida.
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Barbacoas

Introducir con relleno sólido

Con conexión a instalación de gas 
de la embarcación
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Barbacoa de carbón

Las parrillas al aire libre también son frecuentemente utilizadas en embarcaciones de recreo. Estas pueden ser de carbón o de gas, y entre estas 
últimas se distinguen entre alimentadas mediante una botella independiente o de la propia instalación de gas de la embarcación. 

Acoplables directamente a botella 
auxiliar pequeña
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Barbacoa de gas Safire.
Manual de uso e instrucciones

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Rosca hacia la izquierda

Regulador

Tuerca: gire en el sentido contrario al de 
las agujas del reloj para ajustar.

Introducir con relleno sólido

1 / 3

Figura 1
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Barbacoa de gas Safire.
Manual de uso e instrucciones
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Figura 2

MAX

Introducir con relleno sólido

2 / 3

MAX

APAGADO APAGADOBAJOBAJO
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Barbacoa de gas Safire.
Manual de uso e instrucciones
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Figura 3
IMPORTANTE

Introducir con relleno sólido

3 / 3

Conexión sobre 
válvula de gas

Asegúrese de que el tubo esté 
asentado correctamente sobre 

la válvula de gas.
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Barbacoa de gas Safire. Despiece

Introducir con relleno sólido
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74 mm

1. Tapa de horno de gas

2. Base de horno de gas

3. Placa superior del horno a gas y cabeza de quemador

4. NO INLUIDO EN EL HORNO A GAS Safire

5. Plancha / bandeja freidora

6. NO INCLUIDO EN EL HORNO A GAS Safire

7. Encendedor de gas electrónico

8. Horquilla elevadora

9. Tuerca de la tapa para la válvula

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

1

2

3

4

5

6

7

8

9



C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

Caja de salida de 
conexión rápida

Introducir con relleno sólido

Existe la posibilidad de instalar una caja 
con salida para conectar los elementos 
que se encuentran fuera de la cabina sin 
necesidad de tener una botella de gas 
adicional (alimentación a través de la 
instalación interna), como barbacoas. 

La conexión al equipo de gas se realiza 
de forma rápida y segura a través de un 
conjunto de manguera de media presión 
y un acoplador rápido
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Introducir con relleno sólido
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Detector de gas

Los detectores de gases son dispositivos que detectan la 
presencia de gases. Los hay con pilas de larga duración y fáciles 
de instalar, o alimentados con los 12 o 24 voltios del barco, para 
lo que se precisa llevar unos cables eléctricos hasta el punto de 
instalación.

Son obligatorios en los barcos de recreo que llevan instalada 
una cocina de gas. 

Se instalan cerca de la llave de cierre del gas o cerca de la 
cocina,  siendo los puntos más probables de que ocurra una 
posible pérdida de gas.

En caso de fuga, lo más importante es no conectar ni 
desconectar ningún equipo eléctrico para que no se produzca 
ninguna chispa hasta que se ventile y expulse el gas perdido, 
que bajará por su peso mayor que el aire, siempre a la parte 
inferior del barco.

Una mala combustión en la cocina producirá siempre 
monóxido de carbono, que se combina con la hemoglobina de 
la sangre e impide la renovación de oxígeno en la respiración.

El monóxido es incoloro e inodoro, por lo que no está de más 
que el detector de gas también sea capaz de detectar 
monóxido. Por otro lado, un color anaranjado en la llama en 
lugar de azul indica que se está generando el peligroso 
monóxido de carbono. 

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Detector a pilas

Detector 12V

Conforme a la norma 
EN50291:2010
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Comprobador de 
fugas

Introducir con relleno sólido

Este dispositivo se instala cerca del 
cilindro de gas, después del regulador 
presión, y se utiliza para identificar 
cualquier fuga de gas por debajo de la 
botella de butano. 

Permite una prueba de fugas rápida y 
significativa del sistema de gas líquido en 
cualquier momento con sólo pulsar un 
botón. 

En caso de fuga en el sistema de gas 
licuado, las burbujas se hacen visibles en 
la mirilla. Una mezcla de glicol permite 
realizar pruebas incluso a temperaturas 
inferiores al punto de congelación. 

La instalación es posible para todos los 
sistemas de gas licuado de baja presión 
del barco.
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Control de la presión hasta 20 bar. 

Conformidad: Examen de tipo CE según GGR. 

Datos técnicos: presión máxima de 
funcionamiento: 2 bar, pérdida de presión: 
inferior a 1 mbar.
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Comprobador de fugas: instrucciones de la prueba

Introducir con relleno sólido
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1. Abrir la válvula principal de la botella de gas.

2. Apagar todos los aparatos que queman GLP. Apagar los 
quemadores en todas las unidades equipadas con un 
dispositivo de seguridad de encendido. Luego esperar unos 
60 segundos hasta que el dispositivo de seguridad de 
encendido haya cortado el suministro de gas (debe 
escucharse un clic). Al colocar la válvula de gas en la posición 
'ON' en aparatos con un dispositivo de seguridad de 
encendido, también se prueba la solidez del dispositivo de 
encendido.

3. Presionar el botón de prueba rojo en la parte inferior y 
mantenerlo presionado durante un mínimo de 10 segundos; 
en sistemas más grandes, esto llevará más tiempo. Es 
posible que inmediatamente aparezcan burbujas con fugas 
en la mirilla si hay alguna fuga en el sistema.

4. Si, por la presencia de burbujas, el detector de fugas 
muestra que existe una fuga en el sistema, verificar la 
ubicación de las mismas con una solución jabonosa o un 
spray para fugas. Rociar sobre todas las conexiones y 
uniones hasta localizar la fuga. Si no se encuentran fugas en 
juntas o acoples la fuga puede existir en algún dispositivo de 
seguridad.

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Detector activado, 

aparición de burbujas en 

la mirilla por fuga en el 

sistema.

Detector de fugas 

activado, líquido en reposo 

en la mirilla,  sistema sin 

fugas.

Detector de fugas sin 

activar, funcionamiento 

normal del sistema.
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Llenado de líquido

1. Cerrar la válvula reguladora del GLP del cilindro.

2. Desenroscar la mirilla. Cortar una esquina del sobre de 
glicol y llenarlo hasta la marca superior de la mirilla. 
Verificar que la junta esté en la posición correcta y luego 
atornillar la mirilla nuevamente en su lugar.

3. Después de rellenar el líquido, comprobar la estanqueidad 
al gas del detector de fugas. El detector de fugas se 
prueba automáticamente, es decir, aparecen burbujas en 
la mirilla si hay una fuga en el probador. Adoptar el mismo 
procedimiento que para una prueba normal.

4. El nivel de líquido en el detector debe comprobarse 
periódicamente y rellenarse cuando sea necesario. 

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Junta

Comprobación del funcionamiento 
del detector de fugas

¡IMPORTANTE! Una vez rellenado el líquido de 
glicol, no se debe voltear el probador de fugas, ya 
que el líquido podría salirse.

Nivel max.

Nivel min.

Poner en marcha una unidad que 
utilice una pequeña cantidad de GLP.

Presionar el botón de prueba rojo hasta 
el fondo. Si aparecen burbujas en la 
mirilla, el detector está funcionando. Si 
no aparecen burbujas, el detector está 
averiado. Puede estar bloqueado con 
suciedad de la tubería de conexión. 
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Ventilación y 
extracción

Introducir con relleno sólido

Para un correcto uso de la cocina, es 
necesario que exista una correcta 
ventilación, así como una extracción de 
los productos de la combustión.

La ventilación se consigue mediante 
portillos practicables y/o escotillas e 
incluso aireadores de cubierta, mientras 
que la extracción puede realizar con una 
campana o con un extractor, y los humos 
conducidos mediante un tubo de PVC, 
rígido o flexible (incluso reforzado 
interiormente con una armadura de 
acero) hasta el exterior.
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Rejilla de extracción con 
acople para tubo

Tubo de ventilación en PVC con 
una armadura de acero

Extractor a 12V
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Aireador de cubierta 
VETUS UFO

Introducir con relleno sólido

Aireador extraplano fabricado en acero 
inoxidable que no se cierra por lo que 
garantiza una ventilación permanente.

• Estanco a la lluvia y salpicaduras.

• Área de paso de aire: 31,8 cm2

Se suministra con mosquitera y anillo 
interior de acabado sintético.
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PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

1 Agujerear cubierta. 4 Atornillar pieza separada.

2 Colocar junta de goma. 5 Colocar y atornillar carcasa exterior.

3 Colocar pieza separada. 6 Instalar rejilla interior.

5

3

2

6
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Extractor de gases / campana extractora

INSTALACIÓN DIDÁCTICA. MÁSTIL DE VELERO DE 10m DE ESLORA CON JARCIA FIJA Y DE LABOR
Introducir con relleno sólido

Este sistema de reciclaje con filtro de grasa lavable y filtro de carbón 
activo (fácil de reemplazar) elimina la necesidad de instalación de 
conductos de evacuación de aire.

Campana extractora para barco con salida 
de gases al exterior

Campana extractora con filtro de carbón
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Debe haber una ventilación en los espacios de habilitación en los que se 
utilicen aparatos de llama desnuda y no existan campanas extractoras 
de humos, o que estén comunicados a través de pasillos abiertos con 
espacios que contengan estos aparatos. Se debe diseñar esta 
ventilación teniendo en cuenta el consumo de aire de los aparatos y de 
los ocupantes de los espacios, y se debe permitir el paso del aire 
exterior a través de aberturas fijas. El área efectiva mínima de las 
aberturas de ventilación de los espacios habitables que contengan 
aparatos de llama desnuda (sin conducto de humos) alimentados por 
GLP (como son cocinas, hornillos u hornos) viene dada por la siguiente 
fórmula:

Esta fórmula se aplica a todo espacio de la embarcación que pueda 
cerrarse y que contenga aparatos alimentados por GLP, sin conducto de 
humos, excepto aquéllos que se puedan cerrar mediante cortinas, 
estando fijas las aberturas de ventilación.

El área efectiva mínima A de la ventilación fija es de 4.000 mm2.

NOTA: El sistema de filtrado o las rejillas de aireación sobre las aberturas 
de ventilación reducen la sección efectiva en aproximadamente un 80 
%, o más si el tamaño del hilo o de la barra excede las dimensiones de 
las aberturas.

La ventilación se debe efectuar por medio de un mínimo de dos 
aberturas fijas del mismo tamaño, situadas en el compartimento, con 
una abertura lo más alta posible, y la otra lo más baja posible. Cada 
abertura se debe situar o proteger de forma que no se puedan obstruir 
inadvertidamente.

C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

Especificaciones de la norma ISO 10239:2017.
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Ventilación

Área efectiva, 
expresada en mm2

Potencia nominal de los 
aparatos sin conducto de 
humos, expresada en kW

Número de personas para las 
que se ha previsto el espacio 
habitable

A 2.200 U 650 P≥                   ·      +             ·



• Los componentes de la evacuación de humos, incluyendo los 
conductos y los orificios de evacuación, deben instalarse de acuerdo 
con las instrucciones del fabricante para su montaje a bordo de la 
embarcación.

• Los conductos de humos deben estar tendidos y dimensionados de 
forma que se asegure una descarga completa de los productos de la 
combustión fuera de la embarcación, incluyendo aquellas zonas que 
puedan estar cerradas por capotas, y no deben poderse obstruir por 
acumulaciones de agua.

• Los sistemas de salida de humos y de entrada de aire deben ser 
continuos y estancos al gas, desde el aparato en cuestión hasta su 
salida al exterior fuera de la embarcación.

• En los sistemas de conducción de humos no se deben instalar 
reguladores de tiro (válvulas de cierre).

• Todo el conjunto del sistema de evacuación de humos debe ser 
accesible para su inspección.

• Los orificios de salida de los productos de escape no deben estar a 
menos de 500 mm de un ventilador, portillo practicable, escotilla, 
ventana, toma de combustible o ventilación de tanques de 
combustible.

• Los orificios de los conductos de evacuación deben construirse 
sólidamente, o protegerse adecuadamente contra todo riesgo de 
deterioro por contacto accidental. Estas protecciones de las salidas 
de humos deben evitar también los daños producidos por contacto 
con superficies calientes.

C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

Especificaciones de la norma ISO 10239:2017.
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Conductos y evacuaciones de humos para la admisión de aire y la evacuación 

de los productos de la combustión
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Otros tipos de cocina que no precisan instalación de gas
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De gas con fogón acoplado a botella
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Combinada eléctrica - alcoholEléctrica
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Otros tipos de cocina que no precisan instalación de gas
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De alcohol
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Las cocinas de alcohol son muy seguras y 
adecuadas para consumos pequeños, evitándose 
recargar botellas e instalar tuberías que precisan 
ser revisadas y mantenidas. 

Así pues, basta con tener una garrafa de alcohol 
almacenada en un tambucho de la cubierta para ir 
rellenando la cocina cuando sea necesario. 

Existen cocinas de alcohol con aspecto de cocina 
de gas y una capacidad calorífica equivalente o 
incluso superior que las cocinas de gas. 

Quemador

Abierta Cerrada
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La nevera
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Las neveras a 12 / 24 V para 
embarcaciones se comercializan con la 
cabina ya hecha, o bien los elemento por 
separado para fabricarla a medida 
dentro de la embarcación.
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Nevera: despiece
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Tapa

Junta

Tapa de 
fijación coaxial

CABINA

Caja electrónica

Filtro

Soporte del 
condensador Condensador

Ventilador

Contorno del evaporador

Evaporador

Soporte de fijación del 
termostato de aluminio

Caja del termostato

Termostato con 
evaporador

Rueda reguladora del 
termostato

UNIDAD DE ENFRIAMIENTO

Compresor
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Instalación eléctrica panel – corriente continua (CC)
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Tomas Schuko  220 V 
protegidas por cuadro 
eléctrico

Extractor

Clavija Schuko

Conector C13

Fuente de 
alimentación

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

Panel de interruptores 
con fusible

Nevera

Luz LED

Detector de gas
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Con esta 
configuración se 
requiere de timón 
para el gobierno.
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Panel de interruptores 
con fusible

Batería

Nevera

Detector de gas

Extractor

Iluminación LED

7A

5A

3A

3A
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Manómetro 38

Cocina y horno de gas 39-49

Sujeta cacerolas 49

Barbacoas 50-54

Caja de salida de conexión rápida 55

Detector de gas 56

Comprobador de fugas 57-58

Llenado de líquido 59

Ventilación y extracción 60

Aireador de cubierta 61-62

Extractor de gases / campana extractora 63-65

Otros tipos de cocina 66-67

La nevera 68-69

Esquema eléctrico 70-71

Cierre 72

Créditos 73

Descripción del panel 5

Imágenes y funcionamiento 6

Croquis de la cocina de gas a bordo 7-8

Imágenes y funcionamiento 9

Descripción detallada y contenidos 10

Contenidos y elementos del panel 11-13

Instalación de gas a bordo (Norma ISO 10239:2017) 14-16

Botella de gas 17-19

Tubería de cobre 20-23

Manguera flexible 24-26

Esquema de instalación del sistema GOK 27-31

Racores pasamparos 32-35

Regulador de presión 34-35

Válvula de cierre 36-37

PANEL DIDÁCTICO 7. COCINA DE GAS A BORDO

C
E

N
T

R
O

 D
E

 R
E

F
E

R
E

N
C

IA
 N

A
C

IO
N

A
L 

D
E

 N
Á

U
T

IC
A

 (
C

R
N

N
)

Signo de intercalación hacia la derecha contornoSigno de intercalación hacia la derecha contorno

contenidosÍndice de

Introducir con relleno sólido

72



Edita
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SOIB - Servicio de Ocupación de las Islas Baleares

Carrer Gremi d'Hortolans, 11, Polígon de son Rossinyol - 07009,

Palma (Illes Balears).

Página web: www.soib.es

Centre de la Mar (Centro de Referencia Nacional de Náutica)

Carrer Ruiz i Pablo, 13 - 07702, Maó (Illes Balears).

Teléfono: 971 17 70 27

E-mail: info@centredelamar.com

Página web: www.centredelamar.com
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